
VADVIRÁG
Vendéglõ és Sörözõ

ÉTLAP

Jó étvágyat és kellemes idõtöltést kívánunk!

Asztalfoglalás, információ:
Tel.: +36 1 951 2135

E-mail: vadviragetterem@gmail.com
Üzletvezetõ: Oláh András

Az étlapon szereplõ fõételek árai a köret árát is tartalmazzák.



Levesek – Soups

Erõleves tojással . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 420.-

Francia hagymaleves . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 420.-
French onion-soup

Magyaros gombaleves . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 420.-
Mushroom-soup

Erõleves májgombóccal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 490.-
Clear meat-soup with liver dumplings

Orjaleves gazdagon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 650.-
Rich consommé

Újházi tyúkhúsleves . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .750.-

Jókai bableves . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 750.-
Bean-soup

Gulyásleves . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 750.-
Goulash-soup

Tárkonyos borjúragu leves . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 750.-

Hideg-meleg elõételek – Cold-hot entrées

Mozzarella-szeletek paradicsomcikkekkel oregánóval . . . . . . . . . . . . .790.-
Mozzarella, tomato, oregano

Hortobágyi palacsinta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 850.-
Meat pancakes a la Hortobágyi

Rántott gombafejek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 850.-
Breaded mushrooms

Vadvirág saláta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 950.-
(Ropogós salátalevelek baconnel, tojással, fûszeres croutonnal, joghurtos dresszinggel)

Crispy lettuce with egg, bacon, spicy crouton and yaourt dressing

Rántott sajt tartármártással . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 980.-
Breaded cheese with tartare-sauce

A feltüntetett árak körettel együtt, HUF-ban, áfá-val értendõk!
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Hideg-meleg elõételek – Cold-hot entrées

Juhtúróval töltött gombafejek rántva . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 980.-
Breaded mushrooms stuffed with Ewe-cheese

Rántott camembert áfonyával . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1090.-
Breaded camembert with cranberry

Roston sült sajt salátaágyon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1090.-
Cheese with crispy lettuce

Tatárbeefsteak . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1850.-
Tartare beef

Szárnyas ételek – Poultry dishes
Kijevi pulykamell . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1490.-

(Szerecsendiós, sajtos fûszervajjal töltött pulykamellfilé)

Stuffed turkey breast with spicy butter cheese

Tiroli pulykamell . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1490.-
(Rántott pulykamell tejföllel, sajttal)

Breaded turkey with sour cream and cheese

Pulykamell Marco Polo módra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1490.-
(Grillezett pulykamellfilé brokkolival, sonkával, sajttal kemencében összesütve)

Grilled turkey breast with broccoli, ham and cheese

Libamájkrémmel töltött bundázott pulykamell . . . . . . . . . . . . . . . . 1490.-
Turkey breast stuffed with goose liver pate

Joghurtos pulykanyárs zöldsalátaágyon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1490.-
(Joghurtban pácolt pulykamell rostlapon kisütve, nyársra húzva,
ropogós salátalevelekkel, pirított mandulával)

Turkey breast on skewers with crispy lettuce and roasted almond

Pulykamell Cordon Bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1490.-
(Sajttal, sonkával töltött bundázott pulykamell)

Breaded turkey breast stuffed with ham and cheese

Sistergõs trappistás csirkemellfilé salsával . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1490.-
Grilled chicken breast with cheese and salsa

Juhtúróval töltött pulykamell . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1490.-
Breaded turkey stuffed with Ewe-cheese

Hawai pulykamell . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1490.-
(Ananászkarikákkal, sajttal)

Grilled of turkey with pineapple and cheese

A feltüntetett árak körettel együtt, HUF-ban, áfá-val értendõk!
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Sertéshúsból készült ételek – Pork dishes
Lecsós szelet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1490.-

Pork cutlets with stewed onions, tomatoes and paprika

Brassói aprópecsenye . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1490.-
Porkroast à la Brassó

Óriás rántott sertésborda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1490.-
Giant pork shop breaded

Holstein borda rostlapon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1490.-
(Grillezett karaj tükörtojással)

Grilled pork chop with fried egg

Sertésborda Hentes módra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1490.-
(Natur szelet, uborka, sonka, szalonnacsíkok)

Sertésborda Óvári módra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1590.-
(naturszelet, gomba, sonka,sajt)

Grilled pork, shampion, ham, cheese

Bakonyi sertésborda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1590.-
Pork Cutlets à la Bakonyi

Velõvel töltött rántott sertésborda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1590.-
Pork chop with marrow

Marhahúsból készült ételek – Beef dishes

Hátszín Lyoni módra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1690.-
(Roston sült hátszín, sült hagymával)

Grilled entrecote with fried onion

Tejszínes-gombás hátszín . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1690.-
(Érlelt marhahátszín, tejszínes krémmártással)

Entrecote with black pepper, cream sauce

Hátszín Vadász módra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1690.-
(Rostonsült hátszín, gomba, csirkemáj, vörösborors barnamártásban)

Grilled entrecote

Vaslapon sült steak zöldfûszervajjal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1690.-
(Kívánságra átsütött steak)

Rumpsteak “Jegermaister” Art

Argentin marhasteak . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1790.-
(Hús kívánság szerint kisütve, baconszalonnán pirított kukoricával,
kaliforniai paprikával, barbecue mártással)

Argentinian steak

A feltüntetett árak körettel együtt, HUF-ban, áfá-val értendõk!
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A feltüntetett árak körettel együtt, HUF-ban, áfá-val értendõk!
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Marhahúsból készült ételek – Beef dishes

Bélszín Stroganoff módra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1790.-
(Bélszín, gomba, csemegeuborka, fehérboros tejszínesmártásban)

Beefsteak à la Stroganoff

Bélszínérmék Budapest módra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1790.-
(Bélszín, gomba, csirkemáj, zöldborsó, lecsó)

Beefsteak à la Budapest

Borjúbécsi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1690.-
Wienna Veal Cutlets

Konyhafõnök ajánlata – Chef’s offer

Vadvirág tál 2 személyre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4500.-
(Óriás borda, fûszeres csirkemell, rántott gomba, rántott sajt, mexikói rizs, steak burgonya)

Vadvirág plate for two persons

Készételek – Dishes
Marhapörkölt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1100.-

Beef goulash

Borjúpaprikás . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1100.-
Hungarian veal stew

Halak – Fish dishes

Fogasszeletek Goujon módra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1590.-
(Mandulás panírban bundázott fogasszeletek)

Zander fish fried in almond’s breadcrumbs

Natúr fogasszeletek citromos fûszervajjal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1590.-
Zander fish with lemons butter

Fogasfilé kapros öntettel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1590.-
Zander fish with dill-souce

Rántott ponty . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1190.-
Breaded carp fish

Rántott hekk törzs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1190.-
Breaded hekk fish



Tészták – Pastry
Juhtúrós galuska . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 950.-

Noodles with ewe-cheese

Tojásos nokedli . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 850.-
Dumplings with eggs

Majorannás sajtos sonkás galuska . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 950.-
Dumplings with eggs

Köretek – Garnishes
Hasábburgonya . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350.-

Pommes frites

Argentin steak burgonya . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350.-
Argentinian steak potato

Krokett . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350.-
Croquette

Párolt rizs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350.-
Steamed rice

Mexikói rizs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350.-
Mexican rice

Párolt zöldség . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350.-
Steamed vegetables

Grillezett zöldségek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350.-
Grilled vegetables

Galuska . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350.-
Noodles

Desszertek – Dessert

Gesztenyepüré . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 450.-
Mashed and sweetened chestnuts

Palacsinták . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350.-
(Ízes, kakaós, fahéjas, áfonyás, túrós)

Pancake filled

Tiramisu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 650.-

A feltüntetett árak körettel együtt, HUF-ban, áfá-val értendõk!
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Savanyúságok – Pickles

Almapaprika . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350.-
Apple paprika

Csemege uborka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350.-
Delicacy cucumber

Pepperoni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .350.-

Idényjellegû saláták – Salads of the Season

Uborkasaláta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 390.-
Cucumber salad

Paradicsomsaláta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 390.-
Tomato salad

Káposztasaláta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350.-
Cabbage salad

Fejessaláta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 350.-
Common lettuce

Cézás saláta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 950.-

Görög saláta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 950.-
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